
Výrok rozsudku 

1) Následující akty se v rozsahu, v němž se týkají společnosti Fulmen 
a Fereydouna Mahmoudiana, zrušují: 

— rozhodnutí Rady 2010/413/SZBP ze dne 26. července 2010 
o omezujících opatřeních vůči Íránu a o zrušení společného 
postoje 2007/140/SZBP; 

— prováděcí nařízení Rady (EU) č. 668/2010 ze dne 26. 
července 2010, kterým se provádí čl. 7 odst. 2 nařízení 
(ES) č. 423/2007 o omezujících opatřeních vůči Íránu; 

— rozhodnutí Rady 2010/644/SZBP ze dne 25. října 2010, 
kterým se mění rozhodnutí 2010/413; 

— nařízení Rady (EU) č. 961/2010 ze dne 25. října 2010 o 
omezujících opatřeních vůči Íránu a o zrušení nařízení č. 
423/2007. 

2) Účinky rozhodnutí 2010/413, ve znění rozhodnutí 2010/644, 
se ve vztahu ke společnosti Fulmen a Fereydounovi Mahmoudi­
anovi zachovávají až do okamžiku, kdy nastanou účinky zrušení 
nařízení č. 961/2010. 

3) Ve zbývající části se žaloba zamítá. 

4) Rada Evropské unie ponese vlastní náklady řízení a nahradí 
náklady řízení vzniklé společnosti Fulmen a Fereydounovi 
Mahmoudianovi. 

5) Evropská komise ponese vlastní náklady řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 328, 4.12.2010. 

Usnesení Tribunálu ze dne 21. března 2012 — Banco 
Bilbao Vizcaya Argentaria v. Komise 

(Věc T-225/10) ( 1 ) 

(„Žaloba na neplatnost — Státní podpory — Režim podpor 
umožňující daňové odpisy finančního goodwillu vzniklého 
nabytím podílu v zahraničních podnicích — Rozhodnutí, 
kterým se prohlašuje režim podpor za neslučitelný se 
společným trhem a kterým se nenařizuje navrácení podpor 

— Nedostatek osobního dotčení — Nepřípustnost“) 

(2012/C 133/48) 

Jednací jazyk: španělština 

Účastnice řízení 

Žalobkyně: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Španěl­
sko) (zástupci: J. Buendía Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Muñoz 
de Juan a R. Calvo Salinero, advokáti) 

Žalovaná: Evropská komise (zástupci: R. Lyal a C. Urraca 
Caviedes, zmocněnci) 

Předmět věci 

Návrh na zrušení čl. 1 odst. 1 rozhodnutí Komise 2011/5/ES ze 
dne 28. října 2009 o daňových odpisech finančního goodwillu 
vzniklého nabytím podílu v zahraničních podnicích C 45/07 (ex 
NN 51/07, ex CP 9/07) zavedených Španělskem (Úř. věst. 2011, 
L 7, s. 48). 

Výrok 

1) Žaloba se odmítá. 

2) Společnosti Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, se ukládá 
náhrada nákladů řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 179, 3.7.2010. 

Usnesení Tribunálu ze dne 21. března 2012 — Telefónica 
v. Komise 

(Věc T-228/10) ( 1 ) 

(„Žaloba na neplatnost — Státní podpory — Režim podpor 
umožňující daňové odpisy finančního goodwillu vzniklého 
nabytím podílu v zahraničních podnicích — Rozhodnutí, 
kterým se prohlašuje režim podpor za neslučitelný se 
společným trhem a kterým se nenařizuje navrácení podpor 
— Akt vyžadující přijetí prováděcích opatření — Nedostatek 

osobního dotčení — Nepřípustnost“) 

(2012/C 133/49) 

Jednací jazyk: španělština 

Účastnice řízení 

Žalobkyně: Telefónica, SA (Madrid, Španělsko) (zástupci: J. Ruiz 
Calzado, M. Núñez-Müller a J. Domínguez Pérez, advokáti) 

Žalovaná: Evropská komise (zástupci: R. Lyal a C. Urraca Cavi­
edes, zmocněnci) 

Předmět věci 

Návrh na zrušení čl. 1 odst. 1 rozhodnutí Komise 2011/5/ES ze 
dne 28. října 2009 o daňových odpisech finančního goodwillu 
vzniklého nabytím podílu v zahraničních podnicích C 45/07 (ex 
NN 51/07, ex CP 9/07) zavedených Španělskem (Úř. věst. L 7, 
s. 48). 

Výrok 

1) Žaloba se odmítá. 

2) Společnosti Telefónica, SA se ukládá náhrada nákladů řízení. 

( 1 ) Úř. věst. C 195, 17.7.2010.
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